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KAPITOLA PRVNI

tal jsem na tmavé silnici na severni strané plavebniho kanalu,

ktery se tahl jako liny had z Pugetova prutlivu. Vitr vanouci
od mote ochlazoval noc uz tak pod bodem mrazu o dalsich de-
set stupnd. V parciku pres kanal dnes nebyl jediny bezdomovec.
Védéli to. Kdybyste zistali prili§ dlouho na jednom misté, ten
mraz by vas zabil.
Silnice byla prazdna. To je na sobotni ptlnoc normalni, ale stej-
ny klid tu mohl vladnout i v poledne. Na prot¢jsi strané silnice
stala fada skladist lemujicich kandl. Nékolik z nich se jesté pys-
nilo nerozbitymi okny a venkovnim osvétlenim matnymi $ede-
satiwattovymi zarovkami, které sotva pronikaly $erem. VétsSina
obchodniki to uz vzdala a zabednila je. Oblast kone¢ného a nej-
rychlejsiho upadku.

Jedina chaba lampa vrhala skvrny svétla na ¢erna pismena na-
malovana metr a ptil vysoko na nejblizsim skladisti. Po desetileti ¢i
dvou destové a vétrné eroze uz byla slova na rozpraskaném drevé-
ném oblozeni sotva viditelnd. LONERGANOVA OPRAVNA LLC.

Nikdo v dohledu.

Ale spousta aut.

Nestala shromazdéna pred Lonerganovou budovou. Nic tak
oc¢ividného. Ale parkovala tu a tam podél silnice a v bo¢nich
ulicich, camara a beemery 6. kabriolety a luxusnéjsi toyoty s do-



date¢nymi zavodnimi upravami. Vytipoval jsem si je, kdyzZ jsem
krouzil kolem a obhlizel si to misto. Auta pro mladé kluky, kluky
s penézi na utraceni. Kdybych prodal svij stary modry pick-up
dodge, nekoupil bych si za to ani rafky k vétsiné z nich.

Byl tu jeden strazny, sledoval mé od volantu Fordu Excursion
asi tficet metrt dal po silnici. Nemohl jsem ho vidét, ale slysel
jsem jeho motor. Aby mohl mit zapnuté topeni.

Mobil mi ukazal, Ze tu neni signal. Nic prekvapivého. Nikdo
nemtize pfedem ozndmit muj ptijezd.

Presel jsem silnici ke skladisti a obesel ho z boku k vodé. Od
ust mi stoupaly viditelné oblacky pary. Kize vysokych bot skfi-
pala. Koupil jsem je, kdyz jsem se vratil domi do Seattlu, abych
tu zustal, ani ne pred mésicem, a stale jsem je nemél aplné vy-
$lapané.

Zadni sténa skladisté byla obrdcena ke kanalu. V ndkladovém
doku dva metry nad chodnikem byly stazené velké kovové rolovaci
dvere. Pod nimi prosvitalo svétlo, kde vékem popraskaly gumové
manzety. Zaslechl jsem zevnitf zmét mnoha hlast.

Na opacné strané doku byly obycejné dvere, rovnéz zaviené.
Opiral se 0 né néjaky muz, pokutoval a dival se na mé. Ve slabém
ptisvitu z druhého biehu ani jeden z nas nevidél toho druhého
jasné. Mél u ucha vysilacku. Mozna si stéZoval na zimu partakovi,
ktery sedél v teple a pohodli v Exkurzi.

Vysel jsem po schodech a pres rampu nédkladového doku.

»Zavolal mi Willard,“ oznamil jsem.

Podival se doli na namornickou mikinu plnou skvrn od bélidla,
kterou jsem mél na sobé. Patfila Dédeckovi. Ted byla moje. Zdédil
jsem ji spolu s téméf veskerymi Donovymi pozemskymi statky
pred deseti mésici, kdy jsem byl naposledy v Seattlu. Ale dal jsem
mél sklon myslet na dim a v$e v ném jako na jeho.

»Jak se jmenujete? ucedil strdzny. Byl to statny chlap, mohl mit
tak k metraku a byl vyssi nez ja. Mozna i vic, kdyz byl obleceny
v tom ¢erném sportovnim plasti. Bicepsy a hrudnik poradné
napinaly latku. Mozna to délal zamérné.

»Sezente Willarda,“ fekl jsem a pristoupil o trochu bliz. Roze-



znal jizvy na moji tvari a ulpél na nich pohledem. Mali¢ko mu
podklesla celist.

»D-dobra, $éfe,” hlesl. ,Vim, o kom mluvite. Zistante tady.”

Dvakrat zaklepal na dvere, stale na mé ziral, a ty se na skviru
pooteviely. Vesel dovnitf. Zevnitf se vylinulo do doku svétlo,
zahlédl jsem na okamzik néjakou $tihlou divku, jak zveda tac
s drinky z barového pultu, a dal$iho strazného ve stejném cerném
sportovnim plasti, jak na mé hledi, nez se dvere zase zavrely.

Kdyz se po chvili znovu otevfely, tentokrat se z nich uz nelinulo
svétlo. Nemélo kudy, ne kolem Willa Willarda.

Willard byl jednim z nejvétsich chlapt, jaké jsem kdy znal.
A nebylo to jen vyskou nebo vahou. Byl totiz masivni. Jako Zulovy
kvadr z lomu otesany zhruba do lidské podoby a pak odlozeny
stranou.

»Pojd dovnitt,“ vyzval mé. Jeho hlas ladil ke vzhledu, jako kusy
skaly drcené na §térk a stale znovu prehazované v michacce.

Nasledoval jsem ho do jasné osvétleného vnittku skladisté;
svétlo zajiStovaly tucty pracovnich lamp a tu a tam zahradni
louce. V rozlehlém prostoru stal asi pultucet kruhovych stolti
s deskami potazenymi zelenym sametem. U kazdého sedélo Sest
az osm muzu a hralo karty. A také bankért s dfevénou podlozkou,
ze které vytahoval karty a vykladal je na stil. VSichni bankéfi byly
zeny v cernych bliizkach a kratkych ¢ernych suknich. A véechny
z mista, odkud jsem se dival, vypadaly pfitazlivé. Kdybych nestél
ve skladisti, klidné jsem se mohl nachdzet v zadni mistnosti kte-
réhokoli kasina ve staté.

»Slusny vybaveni,” fekl jsem.

»Prenosny, vysvétlil Willard. ,VSechno se vejde do jednoho
stéhovaku.”

Napadlo m¢, jestli do toho nédkladu zahrnuje i sexy bankérky.
»Tohle délas pravidelné?“

»Dost pravidelné.”

Dost pravidelné znamenalo, jak jsem odhadl, Ze ted nema jinou
praci. Willard se vénoval stejnému povolani jako dfiv mij déda.
A byvali i prilezitostni partnefi. Vloupani. Kradeze. Vieho, co



vynaselo. Willard byl kvili obfimu vzristu snadno zapamato-
vatelny, nez aby $el do akce, ale za volantem nebo jako pomocna
sila byl uzite¢néjsi nez vétsina ostatnich. Navic spolehlivy. A mél
daleko bystfejsi mozek, nez by kdo ¢ekal za takovym kromarnon-
skym celem.

»10 je tvoje?” zeptal jsem se.

Willard neodpovédél. Cekal jsem a pozoroval stoly. Karetni hry
byly prosté. Blackjack, texas nebo varianty pokeru. Vichni hraci
byli muzi pod tficet. Zhruba vyrovnand smés bélochi, Asiati
a indiant oblecenych jako seattlesti hipstefi — tésné vypasované
modré dzinsy, bagancata, plédové svrsky na knofliky a znackova
tricka s logem, pfili§ drahd, nez aby vypadala novd. Odhadl jsem
je na synacky pramyslovych podnikatelt a kapitalovych investor,
mozna byli sami hvézdami na vzestupu. Tu a tam nékdo z nich
strelil pohledem po Willardovi. Mél na lidi takovy tcinek.

Jednoho z hrac¢t jsem poznal. Ruben Kuznécov. Jesté si mé
nevsiml. Pii trode Stésti zistane soustfedény na své karty.

»Jde o partnerstvi,“ utrousil kone¢né Willard. ,,Pfesouvam
ho. Ddvam trochu tomu, na koho izemi zrovna jsem. Vyhravaji
véichni.“

»Dost zajimava se$lost.”

Pomalu vydechl. , Tak uz to chodi. Kluci znudéni pokerem na
internetu chtéji ochutnat skute¢nou hru.”

A pokoutni hrani poradané podsvétim a fizené hezkymi div-
kami znélo mnohem lépe nez dojizdéni do indidnskych rezervaci,
kde se pripojovali k seniortim vyhazujicim si z kopytka. Podle aut
zaparkovanych venku jsem odhadl trzbu na nizsi pétimistnou
sumu. S tfetinou platby za skladi$té za tu vysadu.

»Pouziva$ rusicku,“ nadhodil jsem ocividné. Nebylo mozné,
aby se néco z toho dostalo na twitterovou stranku nékterého
z téch tulpast.

Willard si skoro povzdychl. ,,Ale nesta¢i. Musime jim odebirat
vSechnu elektroniku do krabice, aby si to tu ti pitomci nefotili. Je
to jako vzit narkomanovi stfikacku.”

»Pro¢ se vlastné divim na tuhle paradu?“ zeptal jsem se.



Willard pomalu presel do zadni ¢asti haly. Nasledoval jsem ho
k malému baru. Slo o skute¢ny bar s dfezy a lahvemi na sodovku,
cely na koleckach pro snadny transport. Stdla za nim drobna div-
ka s tmavé hnédymi vlasy do pasu. Na nds oba se zafivé usmala.

»Co chces?“ zeptal se mé Willard.

»Jestli myslis k piti, dam si whiskey. Cistou.“

»Néjakou konkrétni znacku, fe§aku?“ ozvala se barmanka.

»Jakoukoliv irskou,* fekl jsem.

»Jses$ vérny kofeniim,* poznamenal Willard.

»Donovi by se tu libilo.“ Kyvl jsem na vybaveni. Barmanka ndm
banatych sklenicek. Stylové.

»Tak na néj, pripil Willard. ,Ten parchant mi chybi.“

Napili jsme se. Vychutnaval jsem si prvniledovy dotek vzduchu
postupujici hrdlem za destilatem, kdyz mi nékdo polozil ruku na
rameno.

»Tenhle zatracenej oblicej znam,* prohlasil Ruben K. ,,No, roz-
hodné jeho ptlku.“ Rozesmal se vlastnimu vtipu. A precek stojici
za nim také jako ozvéna.

»Rubene,* pozdravil jsem ho.

Ruben Kuznécov byl nejstar§im synem kmotra Bratvy, volné
spiiznéné s ruskou mafii. Jeho otec, stary Lev, nebyl jediny $éf,
ktery mél pod palcem severopacifické pobrezi. Mél rozsahlej-
spojeni. A Ruben K si zil na dekadentnim Zdpadu a nestaral se
o nasledky.

»Co k ¢ertu délas v Seattlu, Vane?“ zajimal se. Ruben byl samy
extrém. Velka hranatd hlava se mu kyvala na tenkém krku, velké
ruce a nohy vyristaly z tenkych di. Stal tésné u mé a vysoké celo
naklanél dolt jako ochably zafi¢ horského slunce. ,,Slysel jsem, Ze
ses dal k armadé. Abys zabijel pro svou vlast.”

»Samé dobré véci,“ utrousil jsem.

»Mi lidi mi rekli, Ze se stahujete z Afghanistanu. Neni $ance, Ze
byste v ty prasivy dife vyhrali.“ Prohlédl si mé. ,,Potfebujes praci?
Néco bych mél pro nékoho jako ty.



»Jsem tu jen na navstéve.“ Kyvl jsem k Willardovi, ktery stal za
mnou vymluvné jako mramorovy sloup.

Ruben si smetl pomyslny prach z rukévu lesklého dlouhého
saka. ,,Skoda. Dobfte platim.“

»RuKu,“ ozval se Rubentiv kumpén a ohlédl se zpét ke stolu.
»UZ se zase hraje.“ Pfipominal pozarni hydrant. Byl maly, ale i-
roky jako becka s velkymi trapézovymi svaly marné hledajicimi
krk a nacpany do stfibrného saka Raiders. Na cele mél sestavu
anabolického akné.

Ruben si ho nevéimal. ,,Ahoj, Willarde,* fekl. ,,Porad chci rozjet
ten napad se zdpasama v kleci, vi$?“ napodobil udery. ,Zdejsi lidi
by mohla nadchnout trocha krve.”

,,Pristi rok, hlesl Willard.

»A co tfeba pristi vikend?“ Ruben mé $touchl do ramene. ,Mohl
by ses pridat, Vane, muj kluku. Vzpominam si na tebe. Bije$ se
jako vlkodlak.”

»0zvu se ti, Rubene,” ujistil jsem ho.

Zakfenil se a prihladil si zpét mastné hnédé vlasy. ,,Na to neni
nikdo dost rychly, Shawe.”

Kdyz jsem byl pubertak a Ruben ne o moc starsi, vedl nevéstinec
s dévcaty z Novosibirsku, které si tam kupovaly vstup do zemé
jedinym moznym zplsobem, jakym mohly. Ruben zboZi testoval,
stejné jako prodaval. A mél sklon tlouct zakazniky, kterym se
libily jeho favoritky. Ti chytfi se nebranili. Stary Lev by jim to
mohl poradné osladit. Celd ta situace vnukla Rubenovi predstavu,
ze je zly drsnak.

Rubenuv stfibrny pritel mi ustédril to, co pokladal za tvrdy
pohled, kdyz odchazeli zpét ke stolu.

Podival jsem se na Willarda. ,,Jak jsem fekl. Dost zajimava
se$lost.”

»Povidal jsem to. Drzim basu s tim, komu patfi izemi. Lev je
rozumny.”

Willard dopil zbytek Jamesonu a odlozil sklenici na bar. Roz-
hlédl se po stolech, ale duchem byl nepfitomny.

»Jde o mou netet,“ prohodil. ,,Elanu.”



Zarazil jsem se uprostfed dousku. ,,Vzpomindm si na ni.

»Jasné, ze jo.

»Myslel jsem, ze se odsté¢hovala nékam na vychod.”

»A pak zpatky do Seattlu a potom na vychod a zase sem, ted
je tu uz par let.“ Mavl lopatovitou rukou. ,,Ale na tom nesejde.
Sejde na tom, Ze neni tady. Ne dnes vecer a vera taky ne. M¢la
pracovat u stol.”

»Neozyva se?“

»Nechala mi v¢era vecer vzkaz, Ze se omlouvd, ale nemiize prijit
do prace, protoze jede na poloostrov. Za svym pritelem Kendem
na chatu, co ma nahote v Olympijském lese.”

A fekla, Ze se dnes veler vrati?“

»J0. Mél jsem dojem, Ze ten vylet byl napad na posledni chvili.
Mozna néjaky vecirek. Moc jsem o tom nepfemyslel. Ale dnes jsem
se ji nemohl dovolat. A na nastupu se neukazala. Tak jsem ti zavolal.“

»Déla to Elana ¢asto? Ulije se z prace kvuli ve¢irku?“

»UZ to udélala i predtim.“

»V horach nejsou zadné mobilni uzly. Jestli se rozhodla pro-
dlouzit si vikend o noc, nemohla ti to sdélit.“

»Ja vim,* zabrucel a ztézka si povzdychl.

,Ale zavolals mi.“

»Elana je snadno citelna. Asi jsem néco zaslechl v jejim tonu.
P1ili§ chladny. A tak néjak plochy.

Viibec se to nepodobalo Elané Collové, jak jsem si ji pamatoval.
Byla bud ohen, nebo led, ale nic mezi tim.

»Zazivala ted néco $patného?“ zeptal jsem se.

Willard si odfrkl. ,,Je samostatna. A trva na tom. V3ak to znds$.”

Asi minutu jsem jen sledoval déni v hale. Hry probihaly poma-
lu. Nezkuseni hraci si davali nacas s kazdym rozhodovanim a usi-
lovné se snazili vypadat jako profesionalové, které vidéli v televizi.

»Co vi§ o Kendovi?“ nadhodil jsem.

»Setkal jsem se s nim. Vlastné tady. Ne pfimo na tomhle mis-
té, ale Elana ho privedla na par partii, které jsme poradali loni.
Trochu se, myslim, predvadéla. Kend mi prisel v pohodé. Min
rozmazleny nez vétsina téchhle spratka.”



»Je bohaty?“ zeptal jsem se.

»Je to Kendrick Haymes.“

Jako bych dostal falsovanym mic¢em do rozkroku. ,Haymes,
jako ten...?*

»Haymes, jako ten,“ potvrdil Willard. ,Nikdo se neza¢ne takhle
ptat, kdyz neni ta rodina kurevsky zazobana, co?“

Jméno Haymes nesla spousta budov v celém Seattlu. Sakra, i na
zapadni ptilce statu a jesté kousek dal. Kend byl pro kazdou holku
naramné terno, zvlast pro takovou jako Elana s jejim pochybnym
ptvodem.

Willard by byl ve vétsiné rodin ¢ernou ovci. Ale Elanini rodice,
Willardova sestra a jeji manzel, byli agresivné cilevédomé trosky.
Permanentné zfetovani, fikali tomu spiritualni zkusenost. Elana
s nimi Zila ten rok v néjakém pojizdném domeé nebo karavanu, ktery
si zabrali. A kdyz vyrazili pry¢, aby nékde v dzungli tancovali kolem
stromu, hodila se ji mensi pomoc od Willarda. Néjak to prezila.

I kdyz byl mtj déda porddny drsnak, védél jsem i tehdy, ze by
milj domadci zivot mohl byt jesté horsi.

Willard poklepal nehtem na barovy pult. ,,Zitra v noci musim
celou tuhle paradu prevézt do Portlandu. A dalsi den byt v Ka-
lifornii. Kromé toho nevim nic o tom, jak nékoho najit v lese.”
Podival se na mé. , Ale ty jo.“

,Rekni mi, Ze to mazes zazit.“

»Ia chata je na soukromym pozemku ve vychodni ¢asti na-
rodniho parku. Rikaji tomu vnitfni vlastnik. Mdm jméno silnice,
u ktery je.

»Neékteré z téch soukromych pozemkii se tdhnou na tisice akri,*
namitl jsem. ,,Ale to na chvili pust z hlavy. Je diivod, pro¢ jsi ne-
zavolal kvuli Elané mistnimu Serifovi? Kromé obvyklé historie
s tebou a poldy.”

»Pokud vim, nema zadny problémy.*

,Pokud vi$.“

Willard hledél na shon v sale. ,,UzZ nejsi ten Dontv kluk. Ché-
pu to. Nepozadal bych té o to, kdybych si myslel, Ze mizou byt
problémy.”



Kdysi davno by mi bylo jedno, do ¢eho se Elana mohla zaplést.
Jeji schopnost pusobit problémy jsem prebil tou svou. Vloupani,
velka automobilova loupez, kradez ve velkém. Dono mé vycvicil
moc dobre.

Ale jak fekl Willard, uz jsem nebyl ten kluk.

Sahl do kapsy a polozil na pult svitek stodolarovek. ,,Jen ji zkon-
troluj, dobre? Je ode mé pitomy, Ze kolem toho délam takovy po-
vyk. Elana se nejspi$ jen na par vecerti ulila z prace. Ale je rodina.”

Nemusel ani fikat, Ze mu to dluzim. Byl u Dona v jeho posled-
nich dnech.

»Najdu ji, slibil jsem.

Prikyvl. ,,Zavolam ti, aZ tu dnes skon¢ime. A feknu ti, co vim
o ty chaté.”

Kdy?z jsme si potfasali rukama, str¢il mi bankovky. Propletl
jsem se mezi stoly s muzi ve znackovych mikinach k vychodu.

Budu to brat jako vikendovy vylet. Placenou dovolenou. Tisic
babek by se mi hodilo. Propusténi s poctami a diky vdé¢ného
naroda mi moc pracovnich vyhlidek neobstaraji.

Venku Ruben K a jeho hydrantovity kumpan v bundé Raiders
klabosili se straznym u dvefi. Nékdo znovu zapnul venkovni
osvétleni. Ruben koufil. Ru¢né balenou cigaretu, podle pachu
fiznutou nécim silnéj$im nez tabdkem.

»Vazné ted pracujes pro toho hromotluka, ptiteli? Willard ma
uz proslou zaru-¢ni lhii-tu,” fekl mi a odsekaval slabiky.

»Jen jsem se zastavil.

»To Iikas ty, to fikas ty. Ale jestli chce$ néco lepsiho, vi$, kam
mas jit.“

»Lepsi si predstavuju jinak,” odbyl jsem ho.

»Co tim sakra chces§ rict? vybafl hydrant. ,,Bacha na hubu,
sraci.“ Zornicky mél jako $pendliky. Strazny se uchechtl.

Podival jsem se na Rubena. ,,Jeden z tvych lidi?“ zeptal jsem se.

»~Hm?“ Ruben mél trochu potize se soustfedit. ,Pauly? Ne, jen
se na mé prilepil.“

»Chce$ zdrhnout?“ vystékl Pauly. Vypjal se na $picky a ruce
podél bokt uz sbalil v pésti.



Polozil jsem mu dlan na oblicej a prudce zatlacil. Udélal krok
dozadu, pfimo pres okraj nakladového doku a spadl po zadech
z metru a ptil na asfalt. Kdyz dopadl, zaznélo to jako pytel melount.

Strazny se ani nepohnul. Jen na mé ziral. Pauly zasténal. A Ru-
ben se zacal chechtat.

»Kdyby potfeboval sanitku,” fekl jsem straznému, kdyz jsem
schazel ze schodd, ,tak pockejte, az Willard odstéhuje svoje véci.

»Hej, Shawe,* zajecel za mnou Ruben, stale se lamajici smichy.
»Vrat se, az rozjedeme ty zapasy v kleci. Pfisaham, Ze se s tebou
rozdélim o sazky, co mi vyhrajes. Zatraceny zvire.



SESTNACT LET

Nasi Paladini dostavali poradné na frak. Druha pile utkani bézela
asi minutu a uz to vypadalo jako repriza té prvni, kdy Garfieldova
stfedni prochazela nasi obranou jako mlaticka.

Sedél jsem na tribuné s Robem a Luisem Firminem, vSude
kolem nds jasajici studenti a rodinni pfislusnici domacich. Ne-
pratelské uzemi. Mavali svymi vlajkami Buldoci do toho. Bratfi
Firminové a ja jsme byli jedinou karminovou skvrnou v mavajicim
purpurovém davu, ten kontrast byl v ostrém svétle reflektort na
stadionu jasné zfetelny.

PriSel jsem na zapas ¢aste¢né proto, abych vidél hrat pritele
Daveyho Tolana. Davey byl maly, ale v poli to vS§em nandal, kdyz
doslo na rychlé nohy. Nanestésti jeden rychly démon nestacil na
vSechnu praci. Daveymu se povedlo zaznamenat touchdown, nez
Garfield zacal prolamovat jejich linie. Zatim jeho Sest bod bylo
jediné, co zachranovalo utkani pred debaklem.

»Pani, Vane,” hlesl Rob. ,,Trenér je na tebe nastvanej.

Védél jsem to. Kdyz jsme se s prateli o polocase rozloudili, trenér
Kray ndm nafidil odejit z histé. Nikomu jinému, jen ndm. A Rob
pfisahal, Ze na mé ziral z opacné strany hristé béhem timeoutda.

Prvni rok na Watsonové stfedni jsem hral halvbeka, stejny post,
na jakém ted hréal Davey, ale od doby, kdy jsem byl prvak, jsem
nabral dost svali, aby mé trenér prefadil na defenzivni ktidlo.
A po par utkanich mé $oupl do zakladni rady.

»Vidite to?“ zahalekal, kdyz jsem vyrazil soupefova halvbeka
z bloku a poslal ho k zemi. ,,Shaw neni porizek. Ale takhle by
sejmuly chlapa i vase mamy! Ukazte trochu zatraceny agresivity!*

Jenze zac¢atkem posledniho léta se véci pro mé zménily. Mdj
déda Dono mé vzal na dva vylety, jeden do Portlandu a druhy
vychodné od Billingsu v Montané. Obé rita byla zabava. A vic nez
to, byla i vynosna. Vydélal jsem si dva tisice. A chtél jsem vic. To
znamenalo mit odpoledne a vikendy volné. Kdyz zacal v ervenci
trénink, nebyl jsem tam. Trenér Kray zavolal k nam domt. Bez



ohledu na to, kolikrat jsem mu opakoval, ze ted po $kole chodim
jesté do prace - coz byla skoro pravda -, fval mi deset minut do ucha
a povidal, jak hrozné zrazuji $kolu, spoluhrace a sam sebe. Volaval
mi tak jednou za vecer cely tyden, dokud mi Dono nevzal telefon
z ruky a poklidné trenérovi sdélil, Ze jestli mé jesté jednou oznaci
za zbéha a slabocha, ukaze mu rozdil mezi americkym fotbalem
a tim, co nazyva belfastské ragby. Pak uz telefon prestal zvonit.

Takze ted jsme dostavali na frak a zdalo se, ze trenér z té po-
hromy vini mé.

»Vsak on to prekousne, ucedil jsem.

»Na tom nesejde, prohlasil Luis. ,Ale radéji se modli, at ho
nevyfasne$ v pristim pololeti na chemii, Vannie.”

Luis mi rad fikal Vannie. Kazdému dal néjakou prezdivku,
i kdyz se doty¢nému nelibila. Luisovi to bylo jedno. A také mu
bylo jedno, kdo vi, Ze je blaznivé zamilovany do jednoho hrace
Garfieldu. Fobové at se jdou pichat nékam jinam, fikéval, ¢asto
pfimo ,fobim° do o¢i. A pfesné proto mé Rob pozadal, at jdu na
zapas s nimi, pro ptipad, Ze by Luistuv pfistup vyhrotil situaci.

Paladinové prisli o mi¢ dfiv, nez ho stacili pfihrat Daveymu.
Abych vidél néco prijemnéjsiho, zacal jsem se v davu divat po
holkach.

Vsiml jsem si jedné, kterd za to stala, o kus dal na nekryté
tribuné u stdnku. Tmavé vlasy spletené do tenkych copankd,
dlouhatanské nohy v purpurovych leginach a bilé vesticce. Se-
déla na zdbradli rampy pro vozickare, nohy zahaknuté za pricle,
s narovnanymi zady, jako by pézovala neviditelnému fotografovi.

Pak se otocila k nam. Zacal jsem se smat, hlavné sam sobé.

Elana Collova. Netet velkého Willa Willarda.

Co tady Elana déla? Bylo ji sotva ¢trnact. Prili§ mlada, nez
aby uz chodila na Garfield. Se svou vy$kou mohla projit. Mozna
chodila s klukem, ktery ji sem vzal. Obvykle jsem Elanu vidal
s hejnem dvandctiletych holek jako Lucille Boylanovou a Tammi
Feitzovou, které se za ni tahly.

Pozoroval jsem ji. Stdle se divala na stanek. Dlouha fronta z-
kazniki z poloc¢asu se zmensila jen na sporadicky se trousici lidi



a uvnitf zlstal jen jeden hubeny kluk, aby vyfizoval objednavky.
Bral si penize od kazdého zakaznika a vracel jim drobné z malé
ocelové pokladnicky. Jen hotovost, stejné jako na ostatnich zapa-
sech ve Watsonu.

Kluci na Elanu vrhali kradmé pohledy, kdyz prochazeli kolem.
Néktefi si dali zélezet, aby progli kolem ni vic nez jednou. Ona
vSak dal zirala na toho hubeného kluka a penize.

»Pockej tady,” ekl jsem Robovi. ,,Hned se vratim.”

»1rhni si. Nehodlam tu dfepét az do konce tohohle hororovyho
filmu,“ prohlasil Rob.

»Kterapak to je?“ popichl mé Luis.

Elana se tak soustfedila na stanek, Ze jsem si stacil sednout vedle
ni na zdbradli, nez se ke mné otocila. Zelené o¢i méla obtazené
kolem dokola vyraznou ¢ernou tuzkou a rty se ji blyskaly pod
silnou vrstvou lesku barvy karamelu.

A, ahoj,“ fekla, kdyz ji doslo, kdo jsem. ,, Ty jse§ Van.”

»Netusil jsem, Ze jsi na matlety,“ prohodil jsem a kyvl ke $prtovi
u pokladny.

»Co?“

»Zira$ na néj uz asi pul hodiny.

Podivala se nékolikrat sttidavé na mé a toho kluka. ,,Co, ty mé
$mirujes?”

Zakfenil jsem se. ,,To je vazné pitomy napad. Myslim ta ka-
sicka.”

Elana ztuhla a nahrbila se. ,Nevim, co tim myslis. A nesejde
mi na tom.”

,Tak dobfe.”

Zacal jsem sledovat hru. Vydrzela to do dal$iho touchdownu
Garfieldu.

»Proc¢ je to pitomy napad?“ vyhrkla.

»Odhadl jsem par véci,“ poucil jsem ji. ,Na konci tfeti ¢tvrtiny
tady pocitacak prestane prodavat sodu a popkorn a vsechno za-
mkne, jako na ostatnich fotbalech ve Watsonu. Mozna jsi uz ptisla
na zpusob, jak se dostat do stanku. Ale nejspi$ tu pokladnicku
zamkne jesté do skrinky uvnitf.



»Mozna to neni problém. Mozna umim otvirat zamky.“

,Dobra.“

»Myslis, ze 1zu?®

»Jak jsi fekla, nesejde mi na tom. TakzZe zabere minutu az pét
navic, nez otevres skfinku a tu pokladni¢ku. Mezitim polda, co
tu hlida lidi, nejspis sejde az sem dolti, aby vidél, jak odchdzeji
pryc.”

Strelila pohledem nahoru na tribuny. Pfesné védéla, kde ten
polda je, aniz by ho musela hledat, coz jsem ji ptipsal k dobru.

»Mozna sejde dolt,” odsekla. ,A mozna ne.”

»-Kam chces§ ty prachy schovat® zeptal jsem se. ,,Jsou to maly
bankovky. Nema$ kapsy. Pokud nenosi§ mnohem vétsi podprdu
nez potiebujes.”

Zrudla. ,,Jse$ kretén.“

»Ale nemluvim nesmysly.”

Sledoval jsem hru a poldu asi minutu. Nedival se nadim smé-
rem. Ale neznamenalo to, Ze si nev§iml Elany, jak tu okolkuje.

»Myslis, Ze bys zvladl otevrit tu skfinku?“ zeptala se.

Byl jsem si jisty, Ze bych dokdzal ukrast tomu poldovi hlidkovy
viz a vyradit mu transpodér dfiv, nez by si v§iml, ze zmizel, ale
tohle nebyla hra na to, kdo ho m4 vétsiho.

»Myslim, Ze je to prili§ riskantni kvili tfem nebo ¢tyfem stov-
kam,* namitl jsem.

»Ale zvladl bys to?“ nedala se odbyt. Sklouzla ze zébradli sko-
ro pfimo prede mé, trochu sikmo, a mirné naklonila hlavu na
stranu. Dalsi péza pro neviditelného fotografa. ,Vazné by mi to
moc pomohlo.”

»Kdepak.*

»Prosim,* zaskemrala. Pfitocila se bliZ a dotkla se stehnem
mého. Pro mé dost blizko, abych ucitil kvétinové mydlo a lak na
vlasy. Zaklonila hlavu a vyzyvavé se na mé podivala velkyma
zelenyma oc¢ima.

»Tohle zkousej na toho kluka u pokladny,” hlesl jsem. ,,Nejspis
ti da pokladnicku a ani o tom nebude védét.”

Garfield musel znovu zaskorovat, protoze dav na tribunich



za nami nahle zaburacel. Elana sebou trhla. Kdyz povyk utichl,
usklibla se na mé a zkfizila ruce na prsou.

»Parchante,” fekla, ale bez diirazu. ,,Potfebuju prachy.”

»V§ichni je potfebujeme,” opacil jsem. ,Proto je zaviraji do
ocelovych krabic a kolem hlidaji poldové.”

,Chodi$ na Watsonovu, co?

»J0.

»Ja ptjdu pristi rok na Rooseveltovu. To je blby.“ Zase ten svid-
ny pohled. ,,Bylo by prima se s tebou vidat.”

V duchu jsem dékoval, Ze tu Elana nebude ¢ihat, az budu v po-
sledni tfidé, kdyz ke mné nahle ptistoupila a prudce mé polibila na
rty. Hned jsem polibek neopétoval. Ale ani jsem neucukl. Odtrhla
se ode mé tésné pred tim, nez jsem se rozhodl, co udélam.

»Tak zatim,” fekla a uculila se. Pak rychle vyrazila k vychodu.
Cukratkova viné jejiho lesku na rty v8ak pretrvala.

Kdy?z jsem se vratil k mistu, kde sedéli Firminové, Luis se tak
tlemil, Ze se mu koutky ust skoro dotykaly $picatych kotlet.

»Ho-ho, Vannie,* ptivital mé.

»-Neznam ji, nebo jo?“ zahloubal se Rob a mracil se na branu,
kterou Elana odesla ze stadionu. ,,Je to koc¢ka.“

»Je ji asi tak ¢trnact,“ namitl jsem.

Luis mavl rukou, unaveny svétem a vSemi v ném. ,Jestli je na
hristi trava, tak hraj, pitomce.”

»Zasah!“ rozesmal se Rob. ,,Nejmiri deset yardi.

Potiasl jsem hlavou. Elana Collova na mné rozhodné nahrala
par bodu. Jen jsem si nebyl jisty jak.



KAPITOLA DRUHA

$est hodin pristiho rdna jsem se pripojil k fronté aut u prvni-

ho trajektu na ostrov Bainbridge. Chladny motor mého auta
rachotil na protest, kdyz jsem ho turoval vzhiru po prikré rampé
na horni parkovisté trajektu. Kdyz lod zacala $ne¢im tempem
odrazet od pfistavniho mola, koupil jsem si kelimek kavy a stél
jsem uz na palubé.

Predaval jsem si horky papirovy kelimek z ruky do ruky a sle-
doval ¢erny obzor, ktery stéle jesté cekal, az se z oblohy snese usvit.
Meésto se za téch deset let, kdy jsem byl pry¢, pronikavé zméni-
lo. A ménilo se dal. Zda se, Ze vyvoj je neustaly. Dokonce i po
ekonomické krizi kolem vyristaly stavebni jefdby jako kostlivé
slune¢nice a ménily staré v nové a novéjsi ve vétsi. Korporace vy-
uzily deprese, aby zdvojnasobily sviij riist o zkonfiskované reality.

Luce Boylanova délala totéz v nadéji, Ze Morgen - bar v cen-
tru, ktery vlastnila a predtim patfil mému dédeckovi a Luceinu
stryci — se sveze na vlné obnovy mésta a znasobi svou hodnotu.

Kdyz jsem odchazel, Luce se teprve probirala ze spanku. Sko¢ili
jsme do postele kratce poté, co zaviela kolem tfeti bar a prisla na-
horu do své malé loznice. Povédéla mi o tom, jakou méla sménu,
aja jivypravél o Willardovi a jeho netefi. Luce s Elanou byly jako
mladé holky ve stejné parté, ale ztratily spolu kontakt, kdyz se
parta rozjela do riznych stfednich skol.



Nékde uprostfed jsme s Luce pfestali mluvit a zacali jeden dru-
hého svlékat. Pak se na$ rozhovor stocil jinym smérem. Byl jsem
doma teprve mésic. RiiZe stéle jesté rozkvétala, jak by fekl Dono.

Podtimovali jsme, kdyz mi zapipal mobil se zpravou od Willar-
da, poslal mi to mélo, co védél o poloze chaty Kendricka Haymese.
Ptikryl jsem Luce a podnikl kratkou jizdu k molu 52 a termindlu
trajektu.

Plavba pres Elliotovu zatoku nebyla dlouha. Pofad jsem vzpo-
minal na Luceiny vlasy vonici jako cerstvé ohoblované tresnové
dfevo, kdyz velké motory ubraly na otackach a oblak $tiplavych
dieselovych plyniti dostihl zpomalujici lod.

Statni délnice pretinaly téméf pfimo ostrov Bainbridge a prvni
¢ast poloostrova, dokud se asfalt nespojil s priiplavovym mostem
Hood. Most mé zavedl pres kanal k poslednimu kusu kontinen-
talnich Spojenych statti pred Tichym oceanem. Byla to dost pe-
kelnd oblast. Vic nez dva tisice ¢tvere¢nich kilometra divociny
dost velké, aby obklopovala Olympijské pohoti a narodni park
pojmenovany po ném.

Willard napsal, Ze Kendova chata je na soukromé cesté u Salis-
mount Lane. Mapy Googlu ji zobrazovaly jako velmi ktivolakou
s nazvy jako Penny Creek a Buckhorn. Stejné mi v8ak zabralo ptil
hodiny a dvakrat jsem ji pfejel, nez jsem kone¢né nasel cestu, ktera
musela byt Salismount, Gzky pruh asfaltu bez oznaceni.

Jakmile jsem se dostal mimo znacené cesty, okolo ziistaly jen
obfi stromy, vSude, kam jsem se podival. Vozovka byla ztmavla
avlhka a pneumatiky auta podklouzly o par centimetrt pokazdé,
kdyz jsem otocil volantem nebo pribrzdil.

Prvnich zhruba osm set metri to bylo snadné. Ale ¢im jsem jel
dal, tim byla ndmraza pokryvajici kapradiny a hlinu v pfikopech
porostlou mechem silnéjsi. Asfalt skon¢il a pneumatiky zacaly
nepravidelné skfipat na zmrzlém $térku. Dalsi centimetr snéhu
pod vzorky a musel jsem zastavit a nasadit na kola retézy.

Jaksi jsem sjel ze silnice. Néjaké stopy kol vedly ze Salismountu.
Narazil jsem na par dalsich, dost ¢erstvych, aby byly jasné vidét ve
$pinavém snéhu. Mifily po kratké stérkové cesté, kterd se zatacela



daldich dvacet metrti, nez skoncila u zaviené brany. Vystoupil
jsem, abych se podival.

Brana byla ze svafenych Zeleznych trubek a vlnitého plechu,
zaviend na fetéz a masivni visaci zamek. Zdmek byl postfikany
zlutou pénou Day-Glo, aby nezamrzl v desti a chladu. Byla takova
zima, az mi od st stoupaly oblacky pary.

Zamek bych zvladl otevfit ani ne za minutu. Ve skiince pod
volantem jsem mél schovanou Donovu spolehlivou sadu Sperhaka.

Ale chtél jsem si protahnout nohy. Napiil proto jsem prikyvl na
Willardovu zadost. Kdyz jsem vcera v noci odjel z karetni herny
obfiho muze, stavil jsem se doma a sbalil si ruksak. Vzal jsem si
svou armadni vystroj a to, co jsem nasel béhem tfidéni Donovych
véci v poslednich tydnech, takze jsem mél vSechno, co mizu po-
tfebovat na par dni pobytu v divociné.

Druhou ptilku motivace predstavovalo Willardovych tisic do-
lard. Slusnou sumu, kterou jsem si vydélal pti posledni kratké
navs$téveé v Seattlu, jsem stejné rychle utratil, spolkly ji pravni
sluzby, splaceni laskavosti a nejvic Donliv astronomicky ucet
z nemocnice. Pomalu umirat si mohou dovolit jen bohati.

Muyj ruksak vazil asi osmnéct kilo véetné osmi litrii ¢erstvé
vody v hydrovaku CamelBak. Ani ne polovina vahy, na kterou
jsem byl zvykly. Citil jsem se s nim na zadech divné a doslo mi,
ze jsem je$té zvykly na vahu bojové vystroje a munice. Jen dalsi
mala pripominka toho, zZe jsem ted civil.

Takovych malych objevii jsem ted délal spoustu. Po deseti letech
poslouchdni rozkazi, kam jit a co délat, byla vétsi zména v zivoté
nasnadé a vitand. Ale dostavaly mé malickosti. Vybrat si kosili,
kterou si vezmu, mi zabralo ptl hodiny. Pach ulic pozdé v noci,
kdyz se zavtel Lucein bar, jsem nepoznaval, byl vlhky a nabity
elektfinou. Dokonce i budovy vypadaly, Ze se ke mné naklanéji.
Zvykal jsem si zase na méstsky zivot.

A tak jsem vyrazil na dlouhou turu. Zkontrolovat Elanu Col-
lovou a fict ji, Ze dluzi stryckovi sluzbu za barem za tisic babek.
Uzit si vyhled. To neni §patné. A byl jsem zvédavy i na Elanu po
vic nez deseti letech.



Nebyl jsem si jisty, jak daleko se tdhne Haymesova cesta. Podle
Willarda tam mize byt hlavni rezidence, kterou rodina pouziva
a Kendova chata nékde stranou kdekoli na jejich rodinném po-
zemku.

Cesta se pomalu vinula vzhiru. Asi po hodiné chtize jsem od-
hadl, Ze jsem nabral néjakych ctyfi sta padesat metri. Dychal jsem
pravidelné a plice mé pélily od chladu jen nepatrné. Slo o snadny
vystup. Olympijské hory piisobily sice impozantné, ale byly mirné.
Afghanské hory byly jako kamenné noze, profezavaly se ze zem¢,
aby zdeptaly kazdého, kdo je natolik posetily, Ze je podceni.

Konecné se cesta vynotila zpod stromu. Zatacela kolem vrchol-
ku hory ozafené sluncem a nabizela isek bez snéhu a vyhled nales
dole. Nescetné stromy lemovaly obzor a hromadily se do shluka
mezi nejbliz§imi vrcholky. Zastavil jsem se, oteviel ruksak, snédl
trochu suSeného masa a jablko, které jsem sebral Luce v kuchyni.

Nad hlavou mi zakrouzil jesttab. Sledoval cestu, mozna pro
ptipad, Ze by pres ni chtélo pfebéhnout néjaké malé zvire. Napil
jsem se dosyta vody a pak jesté trochu, kdyz jsem stoupal. Cesta
byla stale strméjsi. Tenkd vrstva snéhu vétsinou pevné zmrzla a mé
tempo se zpomalilo, jak jsem musel obchazet zledovatéla mista.

Nebal jsem se, Ze chatu minu. Nékolik stop kol mé provazelo od
zamcené brany. Zkusil jsem odhadnout, komu patfi. Jedny udélalo
stiedné velké auto s téméf sjetymi gumami. Druhy mohl byt maly
sportovni viiz s pfednim ndhonem s novéj$im zahnutym vzorkem,
ktery vypadal jako rybaiské hacky. Treti se dal poznat nejsnéze.
Velky nakladak se ¢tyfmi koly na zadni napravé.

Willard fekl, Ze se mohla konat néjaka party, ktera Elanu svedla,
aby se ulila z prace. Autu s ojetymi pneumatikami patfila jen jed-
na stopa. Ostatni dvé vozidla, sportidk a nakladak, vyjela nahoru
a zase sjela doli. Doufal jsem, Ze ty ojeté stopy patii Elané.

Béhem dalsich $esti kilometri se cesta pronikavé zuzila, az mél
nakladak sotva tficet centimetrii volno na kazdé strané. Nizko
nad cestou visely vétve a vladl tu hluboky stin. VSechny stopy kol
nyni splynuly do dvou pasii a uz se nedaly od sebe rozeznat. Vy-
dal jsem se jednim z nich. Nyni tu lezelo méné snéhu diky husté



klenbé stromii. Ale zemé byla stale zmrzla a podrazky bot jen
slabé dunély, jako bych Sel po betonu. V tichu jsem slysel i pohyb
jednotlivych vétvi, jak se nade mnou pohybuji v mirném vétru.

Pak jsem zaslechl vzdaleny zvuk, ktery nevydavaly vétve ani
vitr. Hluboké zvifeci frkani plné dechu a usili odnékud prede
mnou. Zastavil jsem se.

Kdy?z se zvuk neopakoval, udélal jsem par tichych roki vpred.
Pak nékolik dal$ich. Mimo mtj dohled v hloubce lesa zasustilo
néco jako latka nebo kridla. Sedel jsem z cesty mezi stromy.

Zemé byla nerovna vystupujicimi kofeny a pokryta listim, me-
chem a miliony snitek vé¢né zeleného jehli¢i. Pfi kazdém kroku
jsem naslapoval co nejtiseji. Kdyz jsem usel asi sto kroki, zaslechl
jsem frkani znovu.

Urc¢ité néjaké zvire. Velké zvife.

Zvuk prichazel z mych dvou hodin, ze stinné hlubiny lesa. Kdyz
jsem se pozorné zadival tim smérem, zahlédl jsem asi metr $ik-
mé stfechy, nepfirozené pfimou linii mezi vétvemi. Skoro urcité
Kendova chata. Stdla o né&jakych padesat metra dal.

Stromy nabizely bohaty ukryt. Sel jsem bliz a déval si na ¢as.
Cesta po mé pravici ostfe zahnula k pfedni sténé chaty. Vedle ni
stdl modry kabriolet volvo.

Prohlédl jsem si zpoza stromii zadni stranu chaty. Méfila tak
pétaz Sest metrtl, spi§ domek s dfevénym obloZenim nez skute¢na
chata. Dalsi zvuky pohybu z priiceli. Pomalu jsem ji obesel v $iro-
kém kruhu a udrzoval vzdalenost.

Ozvalo se dalsi zafrkani a Skrabavy zvuk. Rozsifil jsem kruh
a predni ¢ast chaty se ocitla v mém zorném poli.

Zastavil jsem se a byl uplné potichu.

Cerny medvéd. Stal na viech ¢tyfech asi tii metry ped chatou,
hlavu sklonénou k né¢emu na zemi. Znovu zafrkal a skubl hlavou,
pak to obesel, aby mél lepsi achop.

A ja uvideél, co tahne.

Napiil sezrané lidské télo.



KAPITOLA TRETI

odle velikosti §lo o muzské télo. Mélo na sobé horolezecké

boty a dzinsy, paze vétsinou zakryvaly modré volné rukavy.
Trup nebo to, co z néj zbylo, byl rudy tam, kde se medvéd krmil,
a Sedy tam, kde ne. Nevidél jsem muzi do obli¢eje a povazoval
jsem to za malé pozehnani.

Byl to Kendrick Haymes? Kde je Elana?

Medvéd zafunél. Otoc¢il velkou hlavu a zadival se mezi stromy.
Mozna zachytil msj pach. Dél jsem napodoboval sochu.

O medvédech jsem toho moc nevédél. Na seznamu moznych
ohrozeni nejsou pfi armadnim vycviku pfili§ vysoko. Védél jsem,
ze se lidem radéji vyhybaji a Ze maji ostry sluch a jesté lepsi cich,
jako psi. A ze pres zimu spi. Co mohlo k ¢ertu probudit tohohle
v tnoru? Mozna medvédi nespi souvisle az do jara.

Anebo mozna ucitil néco, co mu stalo za probuzeni.

Medvéd se vratil k télu. Po chvili jsem ho zaslechl Zvykat.

Nejchyttejsi by bylo, kdybych se otocil a pomalu se vratil k autu
nebo alespon nékam, kde bych zachytil mobilni signal. Netouzil
jsem provokovat stopadesatikilové zvite hodujici nejspi$ na prv-
nim jidle po mnoha tydnech.

Ale musel jsem myslet na Elanu. Je uvéznéna v chaté medvédem?
Je zranéna? Dvefe byly pooteviené. Uvniti se nesvitilo, pokud jsem
z uzké $kviry mohl vidét. Ani z komina nevychazel zadny kouf.



Medvéd zatahal za télo, oderval kusy volné kosile a toho, co
mobhlo byt tilko.

Musel jsem se podivat, co je v chaté. Nebo kdo.

Turisté obcas nosi automobilové klaksony, aby zaplasili med-
védy nebo néjaké supersilné peprové spreje pro pripad opravdové
nouze. Ja nemél ani jedno. Opravdu bych vsak ocenil oslnujici
poplagny granat. Néco, co by donutilo medvéda a vSechna ostatni
zvifata nablizku utikat az do sousedniho okresu.

Ten jsem vsak také nemél, ale pfi pomysleni na néj jsem zacal
uvazovat, co mam vlastné v ruksaku.

Pét kroktli za mnou stala obfi Douglasova jedle s kmenem, za
ktery by se schovala celd jednotka. Zacouval jsem k ni. Pomalu
jsem sundal ruksak a otevtel kapsu s lékdrnickou v mékkém vo-
dotésném sacku. Nasel jsem v ném tfi signalni svétlice, zluté tru-
bicky dlouhé asi pétadvacet centimetrt s priisvitnymi ¢epickami,
a malou rolicku lepici pasky.

Ptibalil jsem si i par desetilitrovych pytlikti na odpadky. Prilozil
jsem jeden z nich k tstiim a dychal do n¢j, dokud nebyl skoro na-
foukly jako balon. Kdyz jsem byl hotov, trochu se mi to¢ila hlava
z hyperventilace. Laciny trik. MoZna by mi to pfislo i legracni,
kdyby nebylo toho, co se stalo v chaté.

Vtlacil jsem signdlni svétlici napil do stisknutého usti sacku.
Jak byl nafouknuty, plastovy obal byl v bezpe¢né vzdalenosti od
hoftlavého konce uvnitt. Prelepil jsem sacek vzduchotésné kolem
sttedu svétlice paskou.

Kdyz jsem skoncil se svym vyndlezem, pfipominal maly pla-
zovy mi¢. Smésné. Ale nic jiného jsem nemél.

Opatrné jsem vyhlédl zpoza stromu a podival se na medvéda.
Byl odvraceny ode mé a drasal stehno mrtvoly. Délilo nas asi
dvacet metrd. Musel jsem bliz.

Pomalu jsem postupoval strom od stromu s o¢ima upfenyma
na Selmu. Kdyz jsem byl od medvéda asi dvanact metri, zafrkal
a otocil hlavu. Schoval jsem se za nejbliz$i strom a uslysel, jak
se medvéd znovu hybd. UslySel mé nebo zachytil mij pach. Bliz
jsem uz nemohl.



